Zubehor fur Volkswagen Montageanleitung Beszerelési
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Montage-aanwijzing
Monteringsanvisning Instrugbes
de montagem Instrukcja monta*®
uMontazninavod B {1 57 BB & 4

fic = i Uncrpykuus no MouTaxy
Asennusohje
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Anderungen des Lieferumfanges
vorbehalten. A kialakitas és a
specifikaciok el6zetes értesités
nélkil valtozhatnak. Sous réserve
de modifications. Se reservan las

modificaciones respecto al volumen
de suministro. Ci riserviamo il diritto
di apportare modifiche al contenuto
della fornitura.

Wijzigingen in leveringsomvang
Voorbehouden.

Andringar av leveransomfattningen
1x forbehalles. Reservado o direito a
alteragdes do material fornecido.

Zastrzegamy sobie
prawo zmian zakresu dostawy.

Zmény rozsahu dodavky vyhrazeny.
ARE LVORB I TFEGRCE
BY2EENHY ET - it
SEEYRERERE

B03MOXHBI U3MEHEHUs KOMIJIEKTA
nocrasku . Pidadtdmme oikeuden

tehda muutoksia tuotteen
toimituslaajuuteen.
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Hinweis: Jegyzet:
+ Lesen und beachten Sie beim Einbau die Montageanleitung 4A telepités soran mindig olvassa el és tartsa be a
und ggf. die abgebildeten Sicherheitssymbole. telepitési utasitasokat és a biztonsagi szimbdlumokat.

+ Lassen Sie beim Arbeitsschritt 4 die Oberflache
vollstandig trocknen..

s Gy6z6djon meg arrdl, hogy a feliilet teliesen széraz a 4. munkalépéshez.

+ Verwenden Sie nur die mitgelieferten Montagemittel +
bzw. - teile. Volkswagen Zubehdr empfiehlt, den
Einbau von einem Volkswagen Partner oder einem
Fachbetrieb durchfiihren zu lassen. .

Csak a mellékelt szerelési anyagokat és/vagy alkatrészeket
hasznalja. A Volkswagen Accessories azt javasolja, hogy;a
telepitést Volkswagen markakereskedésben vagy minésitett

mihelyben végezzék el.

Remarque:
+ Lisez et respectez lors du montage, les instructions de + Durante el montaje, lea y observe las instrucciones
montage et les symboles de sécurité évent. indiqués. de montaje y, dado el caso, los simbolos de

o . . i seguridad representados..
+ Lors des opérations de travail 4, laisser sécher |

entierement la surface. + En el paso 4, deje que la superficie se seque por
1l Y ol completo.

+ N'utilisez que les éléments et les piéces de montage e . ) .
fournis. Volkswagen Zubehdr recommande de laisser +  Utilice tnicamente los medios y piezas de montaje
faire le montage par un partenaire Volkswagen ou par un suministrados. Volkswagen Zubehor recomienda

atelier spécialisé solicitar el montaje a un concesionario Volkswagen o

a una empresa especializada.



Ykasanue : B npolecce MOHTaxa NPOYTUTE U COGII0jalTe
HWHCTPYKIMH 10 MOHTAXY , @ TaKXe IPY He06X0JUMOCTH
npezcTaBJIeHHble HA WJITIOCTPALMY 3HaKU 6e30macHoCTH .- [Ipu
BBINIOJIHEHUU Pab0ovMX onepanuit 4 paiTe MOBEPXHOCTH

Hcnonb3yiTe TONbKO BXOASALIME B KOMIIJIEKT TOCTaBKHU

JleTaJld U CpejicTBa it MoHTaxa . Volkswagen Zubehor
peKoMeHAYeT Nopy4yaTh BbINMOJHEHNE MOHTaXa NapTHepaM

KOMIIAaHWHU WUJIU ClI€eHAJTU3UPOBAHHOMY NPEANPUATHUIO .

INOJIHOCTBIO BBICOXHYTD .

+ Asennuksen yhteydessa lue ja noudata
asennusohijeita ja tarvittaessa kuvissa olevia

turvassymboleja.

Anna pinnaln kuivua kokonaan tyovaiheessa 4.
Kéayta vain mukana toimitettuja asennusvalineité ja
-osia. Volkswagen Zubehor (Volkswagenin

lisavarusteet) suosittelee, ettad asennus annetaan
Volkswagen-jalleenmyyntikumppanin tai

ammattikorjaamon suoriettavaksi.
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